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MVYJIBTUMOIAJBHICTH HAYKOBO-IIONVJIAPHUX TEKCTIB
(HA MATEPIAJII ®PAHIIY3bKOI MOBH)

Cmammio npuceésauerHo UPAdNCEHHIO Kame2opii MyIbmuMOOaIbHOCIE Y CYYACHUX QPAHYY3bKUX
HAYKOBO-NONYIAPHUX mexcmax. Iliomeepooiceno, wo HayKoBO-NONYIAPHULL MEKCM € KO2ePeHMHUM
MYTbMUMOOANLHUM. 3ACTNOCYBAHHSA 2eMEPOLCHHUX eeMEHNI6 € HeBi0 EMHOI0 XapaKmepucmuKorn
CYUACHOT KOMYHIKAYIl, Y MOMY YUCHI HAYKOBOI, OCKINbKU JTIOOUHA NI3HAE CEIM PISHUMU UWLISAXAMU,
3 00NOMO20I0 PIZHUX KAHALIE CHPULHAMMS, peazyloul HA pPi3Hi munu 3HaKie: 6epOanbHuUX, napa-
sepoanvrux, Hesepoanvrux. Mamepiarom 015 6uAGLeHHA WIAXIE peanizayii MyTbmMuMoOarbHOCI
6 HAYKOBO-NONYIAPHUX mexkcmax 6yno obpano sicypuan Science et vie. Taxuil 6ubip 6ye cnpuyune-
HUL MUM (axkmom, wjo i OXONTIOE WUPOKe KOO 2any3ell HAYKOBO20 3HAHHSA, € OOHUM i3 NPOGIOHUX
(dparyysprux 6UOaHb 071 PO3NOECIOONCEHHS IHPOPMAYIT HAYKOBO2O MUNY, 30KPEMA 3A60SKU AKOCH
NOOAaHHs IHGhopmayii' i HAOUHO20 300PAICEHHS, A MAKONC MIANACTHHAM ABMOPIE 00 NOEOHAHHA Y CBOIX
cmammsix pizHuUX Mooycie. 30IUCHeHO aHali3 6epOAIbHUX | HeeepOAIbHUX KOMNOHeHmis. B ycix
BUNAOKAX 8ePOANbHI KOMNOHEHMU 3aUMAOmMb OLIbULY YACUHRY cmammi i 8i3YanibHO NOOLLeHi Ha
memamuyri cezcmenmu. 3 ’sC08AHO, WO cecMenmayis inopmayii noiecutye OpieHMy8anHs y NiIOWUHI
meKcmy i CHpusie WeUOWOMY 1020 NPOYUmMaHHio. Budineno nexcuyni, epamamuyni, cmuiicmuyHi
Xapaxmepucmuky panyy3oKux HayKogo-nonyisipHux cmameti. Busnaueno @ynxyii nesepoanvrux
3acobis. Pezynomamu 00cniodceHHs npoOeMOHCMPY8ai, WO 6 NePesadCHill OLIbuocmi 8UnaoKie
300padicanvHi (2papiyni) enemenmu CynpogooNCyomy, OONOGHIOIOMb, LIIOCMPYIONb, PO3 SCHIOIOMb
CLOBECHULL TMEKCM, 4 MAaKoNHC NIOKPINIIoms nooany ingopmayirn. JJoeedeHo, wo sUKOpUCmanus
He8epOaNbHUX TMEKCTNOBUX KOMNOHEHMI8 NOps0 13 6epOANbHUMU, THOOMO MYTLINUMOOAILHO20 MEK-
cmy, 003607151€ Kpauje Haraumy8amu KOMYHIKayiio 3 Yiib08010 Yumaybkoio ayOumopicio, 00NoMazae
CMEOopUMU AKICHUL HAYKOBO-NONVISAPHUL MEKCH, SAKULL He IuLie PO3N0BCI00ACYE IHPOPMAYito HAYKO-
6020 muny, azne i 3ayikagaoe ayoumopiio, CHpusc eQpekmusHoMy ii 3ac6oeHHI0. B3aemoois midic eep-
OanbHUMU 1 He-8epOAbHUMU KOMNOHEHMaMu 3a0e3neuye yHKYilo 00CmynHOCmi HAYKOB8OI OyMKU

i 00600umb, WO HAUKPAWOIO PopMOI0 1T peanizayii € MyTbmuMOOaIbHULL MEKCHI.
Knrouosi cnosa: cmamms, inghopmayis, 6epoanivhi KOMROHEHMU, HEEePOALbHI 3ACO0U, 83AEMOOISL.

HocTranoBka mpodiaemMu. Po3BHTOK CycCHiib-
CTBa, HAayKH 1 HOBITHIX TEXHOJOTIH Ha KOXXHOMY
Horo eTami 3yMOBIIOIOTH BUHUKHEHHS 1 3acTo-
CyBaHHS HOBUX 3acO0iB CTBOPEHHS, CTPYKTYypy-
BaHHA 1 momanHs iH(opMmarii perumienTy. [locrae
MMATAaHHS TUIAXIB peai3aiii ToJ0BHOTO 3aBIaHHS
HayKOBO-TIOMYJIIPHOTO TEKCTY, a caMe JIOHECEHHS
ckinagHoi HaykoBoi iHpopmaunii 10 mepeciyHoro
gyutaya. CydacHi HAyKOBO-MOMYNISIPHI TEKCTH
JIEMOHCTPYIOTh PI3HOMAHITTS 1 KOMILUICKCHICTh
MAXOMIB O BHUPAXKEHHS 3MICTY 1 TOCITHEHHS
KOMYHIKaTHBHOI METH TOBiJJOMIICHHS, JIe TTOPs i3
BepOaJTbHUMHU €JIEMEHTaMH HEBiJl'€MHHUMH CTalld
HeBepOaslbHI, 30KpeMa imrocTpanii, Tabnuui, Hao-
4Hi npuKianu, pororpadii.

AHaui3 ocTaHHIX oCTiKeHb i myOmikamii. [Iparti
JIHTBIiCTIB BUCBITJIIOIOTH CYTHICTh MYJIBTUMOJATEHOCTI,
ii posib B KOMYHIKaIlii, 3aco0u, 110 (yHKIIOHYOTh
y TEKCTOBOMY IIPOCTOPI, MEPeLyCiM XyIOKHBOI TIPO3H
Ta IHTepPHET-BUIAaHb, CalTiB. BepOambHy YacTHHY Ta
rpadiuHy CKIagOBy IMX TEKCTIiB, iXHIO B3a€MOJIIO
BHUBYAIH, 30kpema, M. Mapren [8], T. Ban Jlroen [7],
JI. I'nuBinceka [1], JI. Makapyk [4], H. Hopraapn [9],
XK. ®ownraniit [5], I. Kpecc [6], XK. Ilenso [10],
0. Bopo6iiosa [11], M. IsacurimH [2], H.Kocmariska [3],
M. Illamipo [12]. BogHowac, muTaHHS 0COOTMBOCTEH
peadizarii MyJIBTHMOIaIbHUX 3aC00IB Y HAyKOBO-TIOITY-
JSIPHOMY TEKCTi TIOTpedy€e OKpeMoi yBaru.

MeTtor0 cTaTTi € BUSBICHHS OCOOIMBOCTEH
CTPYKTYPHOI I KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJil BepOalib-
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HUX Ta HEBEpOAJbHUX KOMIIOHEHTIB Y (PpaHIly3bKUX
MYJIBTUMOJAILHUX HAyKOBO-TIOMYJSIPHUX TEKCTaX.
Marepiasiom Jyist JOCIiKEHHS 0YJI0 00paHO KypHAI
Science et Vie, sskuit € omHUM 13 NMPOBITHUX (HpaH-
IIy3bKUX BUIAHB JJIS PO3MOBCIOKCHHS iH(pOpMarii
HAyKOBOTO THITY, BiH BIJIOMHH CBOIMH SIKICHO c(hop-
MYJIbOBAaHUMH CTATTSIMH T4 HAOYHHMH 300paKeHHS,
AK1 OTIOMAraroTh 3pO3yMITH CKJIaJHI HAyKOBi TeOpii
YU KOHLIEILT.

Buxkaan ocHoBHoro marepiany. HaykoBo-mory-
JSIPHI TEKCTH, MPU3HAYCHHSM SKAX € MPOCYBaHHS
HAyKOBHX 3/00yTKIB Cepell BEIUKOrO Koia Iepe-
CIYHHMX YHUTAYiB, SKI HE MOB’S3aHI 3 BIAMIOBIIHOIO
ramys33io 3HaHb, XapaKTepU3YIOThCS MOAAHHIM
iHpopMaIii y JOCTaTHLO AOCTYIHINM 1 CHPUSATIUBIH
JUTst po3yMiHHS (opmi. Tak, Ha MOBHOMY PiBHI BOHH
MICTSATh MIHIMYM TEPMIiHOJIOTI, TOCTYITHI KOHCTPYK-
1ii, crpomieni mosicienHs. [lopsan 3 TuM, ocobnuBO
3 PO3BUTKOM HOBITHIX TEXHOJOTiH, HEBil’€MHHMU
€ HEMOBHI €JIEMEHTH, 5IKi TAKOXK MOJIETTIYIOTh CIIPUTi-
HATTSI MaTepiaty.

TekcTH aHAIII30BAHOTO CTHIIIO XapaKTePU3YIOThCS
HasSIBHICTIO JICKCUKH Pi3HUX TUTIB. OCHOBHUH ii ITacT
CTaHOBJIATH 3arajlbHOBKHBaHI CIIOBAa, TEPMiHH, IO
BUPAXAIOTh HAYKOBi, TEXHIYHI Ta CyCHiJIbHO-IIONI-
TUYHI TOHATTSI, a TAKOXK 1HTEPHAL[IOHATI3MHU 1 HEOJIO-
ri3Mu. 3MiHCHEHMI aHai3 JIaB 3MOTY BHJIUIMTU TaKi
JIEKCUYHI 0COOIMBOCTI ()paHIly3bKUX HAYKOBO-TIOMY-
JIAPHUX CTaTeM:

1. Jlexcuka OXOILTIOE CEMAaHTHYHI ITOJIS TTOB’ sI3aH1
3 TEMaTHKOIO CTaTTi.

2. TekcT 000B’A3KOBO MICTHTh TEPMiHU 4H adpe-
BiaTypH, SIKi CyIPOBOKYE JIOCTYITHE MOSCHEHHS Ta/
a0o0 po3mudpyBaHHS 3HAUCHHSI, HAIPUKIIAT:

Dysbiose — un microbiote déséquilibré avec une
biodiversité bactérienne diminuée et/ou des fonctions
altérées [6, c. 88].

Trop de viande favorise une flore bactérienne qui
produit de la triméthylamine (TMA), molécule néfaste
pour la paroi intestinale [6, c. 88].

3. Buxopucranus (Qpa3eosori3MiB  J03BOJISE
nepenatd He TUTBKM iH(oOpMalito, a W BUpPa3HTH
HACTpIW Ta eMOIlii, HapuKian, se casser les dents
[2, c. 90], ne dormir que d’un eil [3, c. 100].

4. JlaTHHI3MH BUKOPHUCTOBYIOTHCS JUIsSl €KOHOMIl
CHiB, HanpuKian:, in vivo [3, ¢. 101] 3amicTs dans un
organisme vivant,

5. ApjanToBaHi aHDIIM3MHU, SKi TaBHO YBIHILIH
B YXKHTOK: kidnapper [2, c. 90].

HayxoBo-monymnsipHi TEKCTH XapaKTepU3YIOThCS
YITKICTIO Ta JIOTIYHICTIO BUKJIAMy iH(poOpMaIlii, 110
BIJIITOBiZTa€ BUMOTAaM HAyKOBOTO CTHUIIO, ITiJIBHJIOM
SIKOTO BiH €. 3ayBa)KUMO, 110 TEKCTaM HayKOBO-TIOTTY-
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JISIPHOTO CTUIIIO IPUTaMaHHI O3HAKU ¥ MyOIinucTHy-
HOTO 1 Xy/IOXHBOTO CTHIIB. ['0JIOBHO, 1€ CTOCY€ETHCS
CTPYKTYPHHUX OCOOJIMBOCTEH PEUCHD 1 BUKOPUCTAHHS
CTHJIICTHYHUX MOBHHUX 3aco0iB: Metadopu, MOpiB-
HSHHS, TTIepudpa3n TOIIO.

AHani3 rpaMaTHYHUX SBUII Y TEKCTaX HAyKOBO-
MOMYJISIPHOTO TIPU3HAYECHHS ITOKa3aB IepeBaKaHHS
PIBHOTHUITHUX CKJIQJHUX pedYeHb. Tak, y MOJaHOMY
HUXKYE YPUBKY TPH 3 YOTUPHOX PEUCHB € CKIIAIHUMU
MIOIIMPEHUMH 3 OTHOPITHUMH YICHAMH 1 TAPTUIINTI-
HUMH KOHCTPYKIIISIMU, SIKi JIO3BOJISIIOTH YTOYHHTH,
a TaKOXK Kpallle TOSICHUTH TIoJ[aHy iH(pOpMaIIifo:

Selon le modéle mis au point par [’équipe de
Susannah Burrows, alors a ['universitée de Mayence,
le temps de résidence dans [’atmosphére de ces
microbes s’échelonnerait entre 2 et 188 jours, avec
une moyenne de 10 jours, les cellules biologiques
passant finalement peu de temps a l’intérieur d’une
goutte. De quoi voyager loin. En hauteur, d’abord:
des prélévements effectués a partir d’avions et de
ballons confirment la présence de micro-organismes
a travers toute la troposphere, entre 0 et 18 km
d’altitude.  Plusieurs  ballons  stratosphériques
ont méme collecté des micro-organismes dans la
stratosphere jusqu’a 30 km d’altitude, alors que le
milieu est trés sec, avec une pression de 100 a 1 000
fois inférieure a celle du niveau de la mer, balayé par
des radiations destructrices [1, c. 69].

KoxHa amamizoBaHa CTAarTs MICTHTHh MpPUHAWMHI
OJIHE PEUCHHS MUTAIBLHOTO XapaKTepy, METOIO € 3aITy-
yeHHs yurada 10 B3aeMomii: Alors? Tout le monde
dort, la-haut? [1, c. 70]; Au point d’en faire de véri-
tables habitants du ciel? [1, c. 72]; Un milieu stérile,
[’atmosphere? [1, c. 63].

Ha BimMiHy BiJ HayKOBHX TEKCTiB, CTATTi Hay-
KOBO-TIOMYJISIPHUX BHUJIaHb 3aCTOCOBYIOTh OKJIMYHI
peuennsi: Les biologistes en sont maintenant
convaincus: il y a de la vie la-haut! [1, c. 64] mis
BUSIBY €MOIIi# i TIPUBEPHEHHS YBaru YNTaviB.

BapTo 3a3HaunTH, MO KOXKEH MPOaHaTi30BaHUI
TEKCT MICTHTB ITUTATH 200 K JYMKH BUSHUX MO0 Ti€l
YH 1HIIIOT TEMH, a TAKOXK ITOCHIJIAHHS Ha HAYKOBI JTOCITi-
JDKEHHS Ta MyOmikauii, o poOUTh Martepiai aBTEH-
TUYHUM 1 320X04y€ OiNbIIe 3arTHOUTHCS B TEMATHKY
crarTi. Biarak, XxapakTepHUMU € BCTaBHI pEUCHHS, 1€
BKa3yIOTh aBTOpa TMOBIIOMJIEHHS ab0 JKeperia ToXo-
mxerns inGopmarii: Un milieu stérile, [’atmosphere?
En fait, bactéries, levures et autres micro-organismes
v vivent et y voyagent, nous raconte Anne Debroise
[1, c. 63]. «Quand Pasteur a découvert les microbes,
il a bien supposé [...] le comportement de I’atmos-
pherey, rappelle Anne-Marie Delort, de ['Institut de
chimie de Clermont-Ferrand [1, c. 64].
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HiecniBHi GpopMH y TaKHX TEKCTax, TOJIOBHO, Oe3-
0Cco00Bi, y3aranpHeHi abo X HEO3HA4YeHi, HaMpH-
knan: Si ['on prend en compte ces trois dimensions...
[6, c. 90]; Certes, c’est 1000 fois moins que dans la
mer... [1, c. 68].

TumoBUM 7Sl  HAYKOBO-TIOMYJISIPHUX  TEKCTIB
€ BKUBaHHS JIEMPUCIIBHUKOBUX Ta JIENPUKMETHH-
KOBHIX 3BOPOTIB JIJISl HAJaHHS JIOJIATKOBUX XapaKTe-
puctuk: Cette étrange affection pourrait étre I’ ceuvre
d’une levure de la famille Candida, transportée a par-
tir d’une zone... [1, c. 71]; Ces molécules, constituées
d’une téte hydrophile et d’une queue hydrophobe,
s’installent a la surface... [1, c. 71); Acidisphaera
rubrifaciens, par exemple, porte des pigments lui per-
mettant d utiliser [ 'énergie de la lumieére ... [1, c. 65].

Y TekcTax aHaNi30BaHOTO CTHJIO IPHCYTHS
BEITMKa KiTHKICTh KOHEKTOPIB 1 CIB-3B’S30K, IO
3a0e3IeuyIoTh 3B’SI3HICTh TEKCTY 1 BBOAATH HHU3KU
MIpKyBaHb 4YHM JIOBOHIB, SIKi IEPEAyIOTb OiIbLI
JETaJIbHOMY Ta IIUPOKOMY PO3KPUTTIO i€, miaATBep-
JOKEHHIO a00 3alepevyeHHIO MONepeJHbO BHCYHYTOI
T€3H, TOSCHEHHIO NMPUYMHHO-HACIIIKOBUX 3B’S3KiB,
YBEICHHIO ITJICYMKY 1 y3araabHEHHsS Tomro. Hampu-
knan: En revanche, que notre microbiote, ce cocktail
de 50 000 milliards de bactéries, virus, parasites et
champignons ... [6, c. 87]. Cette bactérie abonde
dans la pluie et la neige. Et pour cause: elle exhibe a
sa surface des protéines qui organisent les molécules
d’eau et favorisent leur cristallisation [I, c. 64].
Enfin, une alimentation destinée a réduire les symp-
tomes digestifs et qui exclut certains types d’ali-
ments comme les féeculents et/ou les produits sucrés
[3, c. 88].

CrwiticTika MyJIBTEMOAQIBHUX TEKCTIB JOIOMa-
rae JIOCSITHYTH METH TOMyJIsipr3aIiii HayKoBOro KOH-
TEHTY Ta 3pOOUTH HOTO JOCTYIMHIIIUM JIJISI IIUPOKOTO
3araiy. Tak, HAyKOBO-TIOMYJIIPHUM TEKCTaM IPH-
TaMaHHE BUKOPUCTAHHS CTWIIICTHYHHX (iryp, xoya
KUIbKICHO OCTaHHIX TYT 3HaUHO MEHIIIE, HK Y XyH0XK-
Hill miTeparypi. IHTerparmis BHpakaabHUX 3aco0iB
Y TEKCT MiIKPECITIOe oro OyIeHHICTh, a TAKOXK HaIae
TEKCTYy JIesKi EJNEMEHTH EMOIIIHOCTI, MO0 CIpHse
Horo OCTYnHOCTI. Y MpoaHai30BaHUX TEKCTaxX MpH-
cyTHi MeTadopu, MeToHIMii, Tepudpasu, puTOpUUHI
3anUTaHHs, ipOHIl Ta aHTUTE3H.

HaiimommpeHinoro  CTHICTHYHOIO  (birypoto
Y HayKOBO-TIOMYJSIPHUX TEKCTaX € MeTadopa, /e BOHA
CIIyTy€ JOMOMDKHUM €JIEMEHTOM JIJIsl TIIyMauCHHSI
HAyKOBHX SIBHIIl YM TE€PMIiHIB, iXHhOTO onucy. Hae-
JIEMO KibKa NpUKIaaiB: Si nous voulons développer
un cocktail synthétique de molécules... [4, c. 97], ne
3 JOMTOMOTO0 MeTadopH MiAKPECICHO CXOXKICTh MiXK
xKoxmetiniem 1 cymiwmuio;, La biodiversité est aussi au

rendez-vous [1, c. 68]. ne rendez-vous Biacuiae 1o
inei B3aemonii; Cela ressemble franchement a un
reméde de charlatan... [4, c. 94], sixuii BinoOpaxkae
acoIIiariro 3 CyMHIBHUM 3aCO00M.

ABTOpH TIOB’SI3YIOTh HayKy 3 OyIeHHICTIO st
MPOBENICHHS TMapaiesi, M0 J0NOMarae KparoMmy
cnpuitaaTTIo iHGopmauii. [Ipu mpomy, s mopis-
HSIHHSL 3aJ{IOI0Th HE JIMIIC IOBCSKICHHI peaii,
a ¥ 3aranbHi, GOHOBI 3HaHHA uuTada: Des particules
de la taille d’une bactérie peuvent faire le tour du
monde [1, c. 70].

B anamizoBaHMX TEKCTaX TaKOX MPUCYTHI METOHI-
Mii, Hartpuknan: la bactérie vampire |5, c. 100], ne Bif-
OyBaeThCs 3aMiHa Ha3BU (CKJIAJHOTO TEPMiHY) Xapak-
TEPUCTHKOI0 OaKTepii, 0 KHUBE 3a PaxyHOK IHIIMX,
JKHBUTBCS OKCHJIAMH ¥ TOXHBHUMH pPEUOBUHAMH
IHIIMX, TIPH [[OMY HE MOIIKO/DKYE IXHIO MEMOpaHy.

[HIIOK0 ~ YacTo  3aCTOCOBYBaHOK  (irypotro
€ PUTOpPHYHE 3alWTaHHA, K€ HE MoTpedye BiAro-
BiJli, OCKIJIbKM BOHa yXe BOyIOBaHa B came 3aIlu-
TaHHA. PHUTOpHYHI 3amUTaHHS BHUKOPHCTOBYIOTHCS
JUIsl aKIIGHTYBaHHS yBaru abo JJisi CTBOPEHHS eeKTy
JTyMKH, SIKa B)K€ Ma€ OyTH O4EBUIHOTO TS 9uTava abo
ciyxada: Et pourquoi pas aussi de la bave de crapaud
ou une patte d’ours sanguinolente ? [4, c. 94]. Lle
3allUTaHHSl MA€ BHUPA3Hy IPOHIUHY CKJIaIOBY, aBTOP
HACIpaBJIi MPOCTO HAroJoIIye Ha aOCYpAHOCTI Jaes-
KHX 17eH.

OTXe, CTHITIICTUIHI MOBHI 3aCO0HM TBOPSTH OKpe-
MUl miaacT ocoOnMBoCTell (QpaHIy3bKUX HAyKOBO-
MOMyJISIpHUX TeKCTiB. OcHOBHa ixHA (yHKLisS — 1e
MOSICHEHHS CKJIaHUX TOHSATh, IPOBEACHHS Napase-
Jie#t 3 Oy/IEHHICTIO YU IHIIMMH HAYKOBUMU SIBUIIIAMH,
migdip TPOCTHX 1 3pO3yMITMX TPHUKIAIIB y XO.i
TTOPiBHSHHS.

J171s1 BU3HAUCHHS MYJIBTHMO/IATBHOT IPUPOJIH HAY-
KOBO-TIOMYJISIPHOTO TEKCTY PO3IISTHEMO (parMeHT
crarti Nos ancétres les virus (puc. 1).

s mocrarHb0 00’€MHA CTATTS € J00OpEe CTPYK-
TYpPOBaHOIO JUIsi Bi3yaJIbHOTO CHIPHHHATTS, ajKe
MTONUJICHHH Ha HEBEIHMKI CETMEHTH TEKCT JAa€ 3MOTY
JIOCTAaTHBO JIETKO 1 IIBHJIKO 30Pi€HTYBaTHCS y TeMi
KOKHOTO 3 HUX, 110 30epirae MpuBepHEHY SICKPAaBUMH
300paskeHHsAMH 1 THUIorpadiyHUMHU 3aco0amMu yBary
1 CIIPOIILY€E 3aCBOEHHS CKJIAHOTO, X04a i ajanToBa-
HOTO, MaTepiay.

TekcTroBa CKiIagoBa MICTHUTh HAyKOBI TOHSTTS
1 KOHIICTIIIIT, aJ71e ABTOP BUKOPUCTOBYE 3pO3YMLITY MOBY
1 HABOIUTH MPOCTI NPUKIAIH. 32 JOMOMOTOIO TaKOTO
BUKJIaJly MaTepiaj € JOCTYITHHM JJIsl IUPOKOTO KoJia
yuTadiB. TEKCT MICTHTh LIUTATH Ta BUCJIOBJICHHS BUe-
HUX 1070 Temu. HeBepOanpHi 3acO00M CTBOPIOIOTH
HAOYHICTh, 5IKa 3HAYHO ITOJICTIIIYE PO3YMiHHS TIOB1JI0-
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Ce quel'on
doit aux virus

I FURTERRE

ok

2. Un ile qu

Les enzymes de base Lo placents
\céres des Iy

Puc. 1. MyasTuMoaaibHMii TekeT (2)

MJICHHSI, T ITPUMYIOTh CIIOBECHUH PsiJI, IO BBOIUTH
iHpopmarito, 60 came BepOaNbHI OAWHHII € OCHO-
BOIO 17151 PyHKITIOHYBaHHs HeBepOanpHuX. [ padiuni
€JIEMEHTH YacTillle PO3MIIIYIOThCS TIPS 3 BepOaib-
HUMH OJlokaMu iH(popMaLii i TAKUM YHHOM JIEMOH-
CTPYIOTh TOW 4M THIIUI HAyKOBH ()EHOMEH.

HayxkoBo-monysnsipHi TeKCTH Tiepe0adaroTh Moe/I-
HaHHS PI3HUX €JIEMEHTIB, 00 TOCHUThH 9acTo (POHOBUX
3HaHb YMTa4a HEAOCTATHHO ISl PO3YMIHHS JaHHUX,
rinore3 4u nporecis. [loeqHaHHS pi3HUX TUIIB eJe-
MEHTIB, SIK Ha puC. 1, 3a0e3neuye Jeruie CIpuiHATTS
1 pO3yMiHHS TeMH, a TpadiuHi eIeMeHTH Jonomara-
I0Th HAOYHO ITPEICTaBUTH HAYKOBHI TEKCT.

OmauMu 13 HaHTIOMMPEHIMUX 3aco0iB € ¢oTo-
rpadis Ta imrocTpariis. BoHM MiICHITIOIOTE yBary Ta
IHTEpec 0 MaTepiaiy, JIOTIOMaraloTh ySBUTH Biia-
JIeHI IPOLIeCH Ta SIBHIIIA, 110 3a3BHUYail BAYKKO OIIHCATH
cnoBamu. KpiM TOro, KOIbOpoBa cxeMa Ta JIU3aiiH
CTOPIHOK € Ba)XXJIMBHMHU HEBEpOAILHUMHU 3aco0amu,
SIKI TIPUBAOJIOIOTh YMTa4Ya Ta POOJATH CTATTI OUTBII
npuBaOnuBUMU. [ padiky Ta niarpamu 3a06e3MedyoTh
HE TUTBKY HAOYHE MPE/ICTABICHHS CTATUYHUX JIAaHUX,
XapaKTEepPUCTHK 00’ €KTIB / IBUILL, @ TAKOXK JUISL IXHHOTO
MOPIBHSIHHS ¥ PO3’SICHEHHSI.

3nificHeHn aHali3 HeBepOalbHUX 3aC00IB y Hay-
KOBO-TIOITYJIIPHUX TEKCTaX /A€ 3MOTY BHOKPEMHTH
OCHOBHI 1XHi (pyHKIIi1, 110 TpencTaBaeHo B Tabmwii 1.

Koxen HeBepOanbHU 3aci® Mae CBOKO (DyHKIIiTO,
NpOTE 4acTo i QPyHKIIT MeperutiTaloTbes Yepe3 KoM-
OinyBaHHs eneMeHTiB. [Ipu npomy, 301IbIIYETHCS HE
JMIIE KUTbKICTh HeBepOanbHUX 3aco0iB, a i mpuBa-
OMMBICTh TEKCTy, 00 3arajbHOI0 (DYHKIIIEI0 HEBEp-
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Tabmuus 1
DyHKIii HeBepOaIbLHUX 32C00iB

EaemeHT DyHKUis eJileMeHTa

[incuneHHs yBaru Ta iHTEpECy
JI0 Marepiay
Po3’sicHenHst Ta 3a0e3neueHHs
PO3YMiHHS KOHIICTIIIH 1 POIECiB

®oto Ta imrocTparii

I'padixu i niarpamu

Bizeo Ta animMarii Bisyaurizaist mporiecis

Jm3aita

. [IpuBabIMBICTH TEKCTY
i opopMIIeHHS

CucremaTu3alis CKIagHo1
iHpopmarii
TTincuineHHs BaXIMBOCTI Ta
AKIICHTYBAaHHS Ha JCSIKHX
CJIEMEHTAX TEKCTY

Tabunuii, cxemu

Hlpudrt, kouip
i popmaryBaHHs

CermMeHrartist TeKCTy VYnopsakyBaHHs iHpOpMarii

OambHUX 3aCc00iB € TMOSCHEHHS BEepOANBHOTO PSAy
1 320X0YEHHSI IIMPOKOTO 3aray 10 MPOYUTAHHS CTa-
TEW Ha HAyKOBY TEMATHUKY.

VY B3aeMoii BepOanbHUX 1 HeBepOAIbHUX 3aC001B
y MpOaHaTi30BaHUX HAyKOBO-TIOMYJISPHUX TEKCTaX
BHSIBJICHO TaKi 3arajibHi 3aKOHOMIPHOCTI:

— mapajieibHe  BHKOPUCTAHHS  BepOambHMX 1
HeBepOaJbHUX €IEMEHTIB 7151 30aradyeHHsl TEKCTy Ta
CTBOPEHHSI LILJTICHOTO 00pa3y;

— BUKOPUCTaHHSI 300pakeHb, rpadikiB, CxeM,
UTFOCTpAItiii 1 IHMMX TpadiYHUX eIeMEHTIB Ui Bi3y-
anizarii indopmariii it mojaermeHoro ii CIpUHHATTS;

— BUKOPUCTAHHS CETMEHTALIi] Ta YiTKOi CTPYKTypH
JUIsL Kpamiol opraxizarii Marepialy Ta JErKOro OpieH-
TyBaHHS y TEKCTi;



Pomancbki Ta repmaHCbKi MOBU

— BUKOPUCTAHHS CTHIIICTHYHUX QIryp IUIs IMiJACH-
JIeHHS €EeKTy Ha YUTaya;

— BUKOPUCTaHHS KOJILOPIB, LIPUPTIB Ta popmary-
BaHHS;

— BUKOPHUCTaHHS CIEIiaThHUX TePMiHIB Ta (pas 3
MOSICHEHHSIM JJIs1 Tiepe/iadi HayKoBoi iH(opmailii, 1o
MOe OyTH CKJIaJHOIO JJIsl PO3YMiHHS.

3arasiom, B3a€MOIis MK BepOaJbHIMH 1 HeBepOaib-
HUMH 3ac00amMu 3a0e3reuye po3’siCHeHHS 1 e()eKTUBHE
3acBOEHHS rofaHoi iH(opmarii Ta ii cyTi. Ll 3akoHOMIp-
HOCTI JIOTIOMararoTh CTBOPHUTH SKICHHA HAYKOBO-TIOMY-
JSIPHUM TEKCT, SIKUM HE JIMIIE PO3MOBCIOKYE 1H(OP-
MaLlil0 HayKOBOTO THITY, ajle M 3alliKaBiIIO€ ayTUTOPIIO.
BaxxnmuBum € OanaHc BHKOPHCTaHHS BepOATbHHX Ta
HEeBepOATPHUX KOMIIOHEHTIB, 00 HE IEpeBaHTaXKy-
BaTH TEKCT 1 HE MOTIPIIyBaTH HOTO CIIPHHAHSTTSL.

Cepen crnerudigHIX 3aKOHOMIpHOCTEH CUMOi03y
BepOaJbHUX Ta HEBEpOATbHUX 3aCO0IB MOXKHA BUIi-
JIUTH TaKi:

— BUKOPUCTAHHSI HAOYHUX NPUKIATIB AJS TOsIC-
HEHHSI CKJIaJIHUX KOHIETIIIiH;

— BUKOpHUCTaHHs rpadikiB Ta jaiarpam Jjis nojadi
CTaTUCTHYHOI iH(hOpMAITii;

— BUKOPUCTAHHA TIOCWJIaHh Ha HAyKOBi JIOCIHIi-
JOKEHHS 1 cTaTel Jiisl MATBEPIKCHHS aBTCHTUYHOCTI
iHpOpMaIii;

— BUKOPUCTaHHA  IHTEPAKTHBHUX  €JIEMEHTIB,
TaKWX SK T€CTH, JJIS TABUIIECHHS 3aIliKaBJICHOCTI Ta
B3a€EMO/IIT 3 ayTUTOPi€IO;

— BUKOPUCTAHHS TIJAMUCIB Ta OMUCIB 110 300pa-
JKCHb TS BUKJIATY JIONATKOBOI iH(OpMaIlii;

— BUKOPUCTAHHS KOHTPACTUBHUX IOPIBHSHb JIS
MiACHIICHHS €PeKTy Ha YyuTaya;

— BHKOPHUCTAHHS CIICMialbHUX MpUQPTIB Ta (op-
MaTyBaHHS JUUIsl BAOKPEMIICHHS BAKITUBUX €JIEMEHTIB
TEKCTY.

BucHoBKH. 3 BHKIIAJICHOTO BUIIC BUILIMBAE, IO
B3a€MOJlisl KOMIIOHEHTIB PI3HUX THUIIB € BaXXJIIUBOIO
Uit popMyBaHHS €(EKTUBHUX TEKCTIB, a BUKOPHC-
TaHHS 3arajlbHAX 1 CICHU(pIYHIX 3aKOHOMIPHOCTEH
JIOTIOMarae MOKPAIIUTH SKiCTh TEKCTy. [l HayKoBO-
MOMYJISIPHUX TEKCTIB JIOIUILHUM € 3aCTOCYBaHHS
BEJIMKOI KUIBKOCTI HAOUHUX NMPHUKIAAIB, PI3HUX Bi3y-
QIBHUX E€JIEMEHTIB, iH(pOpMaIil 3 IHIIMX HAayKOBUX
JIOCIII/PDKEHb, CTaTed Ui MiATBEPPKEHHS aBTCHTHY-
HOCTI iH(opmarii.
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Kosmatska N. V., Karpliuk T. P. MULTIMODALITY OF POPULAR SCIENTIFIC TEXTS
(BASED ON FRENCH LANGUAGE)

The article is a study of the expression of the category of multimodality in modern French popular-science
texts. It is confirmed that the popular-science text is coherent multimodal. The use of heterogeneous means is
an integral characteristic of modern communication, including scientific communication, because a person
cognizes the world in different ways, using different channels of perception, reacting to different types of signs:
verbal, para-verbal, non-verbal. The French journal Science et vie is chosen as the material for identifying
ways of implementing multimodality in popular science. This choice is due to the fact that it covers a wide
range of scientific knowledge, is one of the leading French publications for the dissemination of scientific
thought, in particular due to the quality of information and visual representation, as well as the authors’
tendency to combine different modes. The analysis of verbal and non-verbal components was carried out. In
all cases, the verbal components occupy most of the article and are visually divided into thematic segments.
1t is found that the segmentation of information facilitates orientation in the plane of the text as well as its
faster reading. The lexical, grammatical and stylistic characteristics of French popular-science articles are
highlighted. The functions of non-verbal means are defined. The results of the study show that in the vast
majority of cases, pictorial (graphic) elements accompany, supplement, illustrate, clarify the verbal text,
and also reinforce the presented information. It has been proven that the use of non-verbal text components
along with verbal ones in multimodal text allows to better adjust communication with the target audience,
helps to create a high-quality popular-science text that not only disseminates information of a scientific type,
but also interests the audience and promotes its effective assimilation. The interaction between verbal and non-
verbal components provides the function of accessibility of scientific thought and proves that the best form
of its implementation is a multimodal text.

Key words: article, information, verbal components, non-verbal means, interaction.
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